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DESCRIPTION ET DESTINATION DU PRODUIT
Utilisation en milieu hospitalier et en laboratoire, comme récipient pour le recueil et le transport de 
fluides biologiques du corps humain (urine) et leur analyse in vitro ultérieure en combinant avec des 
tubes à vide. 
 
Flacon en polypropylène transparent et bouchon en polyéthylène jaune, avec anneau d’étanchéité 
interne et joint de sécurité, moulé. Fabriqué et assemblé dans des conditions aseptiques (stérile A). 
 
Comprend une canule avec aiguille surmoulée à l’intérieur protégée par un capuchon en caoutchouc 
et un embout d’aspiration en plastique transparent. Comprend une étiquette avec les instructions 
d’utilisation et les précautions à prendre en cas de perforation pour une utilisation sûre. 
 
Le témoin de stérélisation (fig.1) garantit la stérilité de l’intérieur de la bouteille jusqu’au moment de 
l’utilisation, en évitant l’utilisation d’un emballage individuel, ce qui permet de réduire la production 
de déchets, avec pour conséquence une réduction de l’impact environnemental.  
 
Dimensions : Ø58 mm x 51 mm
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poids par carton volume par 
carton

carton par 
palette

409531 bouchon avec témoin de 
stérélisation

STERILE  A 650 9,27 0,14 16

Directive 98/79/CE. Dispositifs médicaux de diagnostic “in vitro”.
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Etiquette

PRODUIT INNOVATEUR, 
RESPECT DE L’IMPACT ENVIRONNEMENTALE

PRODUIT BREVETÉ
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INSTRUCTIONS POUR LE TRAITEMENT DES ÉCHANTILLONS
1. Suivre les précautions standard lors de l’analyse de l’échantillon : port des gants, de la blouse, des lunettes de protection ou tout autre équipement de 
protection individuelle pour vous protéger contre d’éventuelles éclaboussures ou fuites de l’échantillon, ou contre une éventuelle exposition à des agents 
pathogènes.
2. Placer le récipient en position verticale sur une surface plane et propre. Le récipient peut être incliné si le volume de l’échantillon est faible.
3. Retirer l’étiquette du couvercle afin d’atteindre le système de transfert intégré du conteneur.
4. Placer le tube à vide avec le bouchon vers le bas dans la cavité du couvercle.
5. Avancer le tube sur le point de ponction pour introduire l’aiguille du système de transfert dans le bouchon du tube.
6. Maintenir le tube en position jusqu’à ce qu’il soit rempli. L’urine s’écoule automatiquement à l’intérieur du tube.
7. Retirer le tube du système de transfert lorsqu’il est plein.
8. Répéter les étapes 4 à 7 pour remplir d’autres tubes à vide et une fois terminé, placez l’étiquette dans la cavité du bouchon pour refermer le bouchon 
afin d’éviter la perforation accidentelle de l’aiguille.
9. Jeter les récipients de prélèvement d’échantillons conformément aux protocoles de votre centre pour l’élimination des résidus à risque biologique.

INSTRUCTIONS D’USAGE POUR LA COLLECTE D’ÉCHANTILLON
1. Laver les mains, puis les parties génitales. Se sécher avec papier absorbant.
2. Ne pas retirer l’étiquette du couvercle pour vous protéger de la perforation de l’aiguille du système de transfert des échantillons.
3. Vérifier que le récipient soit bien fermé et que la fermeture de sécurité, si elle existe, n’a pas été ouverte, car cela pourrait compromettre la stérilité du 
produit. Pour ouvrir le récipient, tourner le couvercle jusqu’à écouter la rupture de la fermeture de sécurité, si elle existe.
4. Retirer le couvercle du récipient et posez-le à l’envers sur une surface plane en évitant que la partie intérieure du couvercle n’entre en contact avec quoi 
que ce soit, afin d’éviter sa contamination.
5. Prélever l’échantillon selon les instructions de l’établissement, en tenant compte de la préparation préalable comme indiqué et déposer l’échantillon 
directement dans le récipient.
6. Fermez le flacon en plaçant la languette du couvercle entre les deux lignes marquées sur le corps du flacon.
7. Faites pivoter le couvercle de 15 degrés vers la droite.
8. Remettre le récipient à un professionnel de santé après la collecte.

Dans le cas où un set ou un kit de prélèvement d’échantillons (qui comprend un tube à vide) a été acquis antérieurement et que le professionnel de santé 
demande le prélèvement de l’échantillon dans le tube, merci de suivre les instructions pour le traitement de l’échantillon (à partir de l’étape 2).
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Il est possible de consulter les instructions sur la web www.deltalab.es/eifus
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